iJ. Stycznia i8is.

KAZDA RZECZ MA DWIE STRONY.

z Kotzebue (Kocebiu).

-1 an Marcin, niegdy$ Prezydent tutejszego miasta,
byt cztowiek zacny i peten doSwiadczenia. Nie zwykt
on byl zaraz potgpiaé czynu, ktéry z pozoru ztym si¢
wydawat; ale tez niebyt skory do podwalenia tego,
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co ¢zgsto wszyscy za najszlachetniejsze uwazali. Zawsze
jednak skorszym byt dopochwaly niz do nagany. Tru-
dno bylo gotak zmigkczyé, zeby p”y picknym jakim
czynie z zywoS$ci¢ obstawal, a gdy mu kto przypomi-

nat, Ze w mltodosci czegsto w podobnych zdarzeniach

wigkszym unosit si¢ zapatem, ze stodycz¢ zwykt byt

odpowiada¢: ,,Moi przyjaciele! najwigkszym nieszcze-
$ciem staro$ci jest doswiadczenie- Moz¢ wam
si¢ to dziwnie wydaje, ale nie $miejcie si¢, po

i me
doswiadczycie.

Dla czeg6z w staro$ci, przyjmujemy o-
zieble to nawet, co w mtodych latach tak zywo zapa-
la.-. Na kazde bowiem zdarzenie, spogladamy, ze
tak powiem, przez drobnowidz doswiadczenia: tym nie-
szczesnym narz¢dziem, obdarza nas staro$é; a wtedy
podobni jesteSmy do Guliwera, ktéory w podrdzach
swoich, dostal si¢ przypadkiem wpos$rdod niezmiernych
olbrzymow, gdzie Ksi¢zniczka Pani jego, ktéora miedzy
dziewicami Brobdygnagu zarzadke¢ uchodzita pigknos¢,
w oczachjego zdawata si¢ brzydkim potworem, aw je,
gtadkiej plci, widzial tylko grube faldy i gigbokie do-
ty. Oby$Smy mogli cate zycie bez doswiadczenia prze-
pedzaé, kosztowaliby$my w staro$ci, tych lubych oma-
mien, ktorych stodycz¢ cieszy¢ nam si¢ teraz nie wol-
no. Me zdrugiej strony, przynosi nam wielko ko-
rzy$§¢ doswiadczenie, ucemy si¢ dobrze sedzi¢ o lu-
dziach, umiemy ich poznawaé¢, a nieszcz¢$liwych i sta-

bych, umiemy od zbrodniarzy rozrozmec. ’
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Tak rozprawial stary Prezydent, ale syn jego Pawetl
wcale innego byl zdania. Byl to mtodzieniec pre¢dki
unosil si¢ z zapatem rdéwnie przeciw zteinu, jak za
dobrem, a nigdy nie zadalsobie tyle pracy, aby ije-
dno idrugie zzastanowieniem rozwazy¢. Podlug niego
bylto to juz cech¢ zimn¢j, a nawet matej duszy, kiedy
kto pigkny czyn jaki, nie do§¢ zywo uczul, albo przy
podtym wystepku, przynajmniej z¢bem nie zgrzytng!.

,To wybornie, bosko!” albo, toszkaradnie,
podto!” takie to byly wyroki mtodego Pawta, kto-
re przy kazdern zdarzeniu porywczo oswiadczal. Nie
anal tylko aniolow i czartéw, astary ojciec jego, na
prézno mu tyle razy mawial: ,,Nie masz mig¢dzy lu-
dZmi ani aniotdw ani czartow, a gdzie si¢ ich namig-
tno§ci nie wmig¢szaj¢ , tam wszyscy pospolicie s¢ do-
bremi”.

Nie ominet ten czuly ojciec zadnej sposobnosci,
azeby syna przykladami przekonaé¢, ze kazda rzecz, a
mianowicie kazdy czyn ludzki ma dwie strony, i ze
prawdziweg warto$§¢ kazdego czynu, z samej tylko po-
budki jego oceni¢ mozna. Gesto bardzo trudno, a
czesto nawet, nie podobna byto, prawdziwe¢'odkryé po-
budke ; ale trafialy si¢ czasem takie zdarzenia, ktdre
jasnym tej prawdy byly dowodem, a ktérych rostro-
pny Marcin umial z korzysci¢ dla mtodego Pawta u-
zy¢.

Byt raz z synem u pewnego Fabrykanta, imie-
niem Piotra. Po objedzie wyszli go$cie na przechadz-

5.
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ke¢; tylko Prezydent z gospodarzem kurzge tytun zo-
stali przy stole, a Pawel ogledal pieckne obrazy ktore-
mi §ciany ozdobione byly; gdy w tym oznajmiono
Gospodarzowi, ze jaka§ Panna Justyna dice si¢ z niin
widzieé. Fabrykant kazal jej powiedzieé¢: niech przyj-
dzie w wieczér. Ale gdy mimo tego rozkazu dziewczyna
usilnie domagala si¢ aby j¢ wpuszczono, Prezydent
zdjety ciekawoS$cia zapytal si¢, co by za jedna byla ta
Panna Justyna.

,»Jest to uboga dziewczyna, ktéra w mojej fabryce
pracuje: ,,odpowiedzial gospodarz Czemuz jej wiegc
Pan nie wpuscisz? zawolal Prezydent — niechze dar-
mo nie traci czasu.”

»A, iowszem, kiedy Pan pozwolisz niech wnij-
dzie.”

Weszla wiec mloda, piekna i skromna Justyna.
W niewielkim koszu, niosta rézinego rodzaju roboty.
,,C0z to! czy znowu jaki towar? ,zawolal fabrykant.

Justyna sklonila si¢ grzecznie, i wydobyla piekne
swoje robote. Piotr obejrzal zuwage kazde sztuke, i
wypytywal si¢ o cene¢, ktéra zawsze zdala mu si¢ zbyt
wielko. Trapilo to bié¢dne¢ Justyne. Podlug jej obra-
chunku, warto$¢ calego towaru, wynosila talarow dwa-
dzieScia; fabrykant podal tylko dziesi¢¢. Ze lzami
blagala, aby jej nic nie odtrecal przynajmniej te¢ raze,
choéby tez tylko z milosierdzia.

»Wszakze Pan wiesz- mowila- ze zaledwo wyzy-

wi¢ moge zgrzybialego ojca mojego.
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Na te stowa dreszcz przeszedt mtodego Pawla. Zro-
szonemi oczami spogledat na Justyne¢. Fabrykant prze-
ciez z zimn¢ krwi¢ odpowiedzial: ,,Wiem ja dobrze o
tern, moje dzieci¢, ale w handlu zwaza¢ na to nie mo-
zem.”

Rozjatrzony Pawetl spogladat raz po raz okiem
pelnym pogardy na Fabrykanta, ktory zdawal si¢
Wecale tego nie postrzegaé, i bez przestannie usitlowat
nowe w towarze Justyny wyszukiwa¢ i wytykaé¢ wady.
Na prozno biedna dziewczyna poruszajacym glosem,
skarzyla si¢ przed nim, ze w tym dniu wtadnie opta-
ci¢ musi komorne, ktéorego od kwartatu nie uiscita.
O$m wynosito talaréw, wigc by jej tylko dwa zostaty”
na wyzywienie niedot¢znego ojca i dwoch biednych
sierot, przez tak dtugi przecieg czasu, pokiby sobie no-
wego nie zarobila wsparcia.

,,Jo darmo, moje serce— zawotal Fabrykant.—
Summa ta musi ci wystarczy¢, bo krotko mowigc, jaci
wiecej nie dam.'

Umilkto dziewczg, ztozyto z pokorg robot¢ na sto-
le, ukrywajec lzy ktore jej z oczu ptynety* Nieporu-
szony Fabrykant wyrptacil ozigble nalezn¢ jej summe,
a potem spokojnie zapalil fajke, ktora mu wlasnie wy-
gasla.

Korzystal z tey chwili Pawet, i dla dogodzenia
przynajmniej gniewowi swemu, dal poznaé ojcu, ile
go rozjetrzylo to postgpowanie srogiego Fabryikanta,

TJ$miechnet si¢ na to ojciec iruszyl ramionami.
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Skoro tylko oddalita si¢ Justyna. Fabrykant wro-

cit z gosciem do dawnej rozmowy. Paweltym czasem
nieznacznie wymknel si¢, i wybiegt po cicha za Justy-
ne, a dogoniwszy jej, zawotal czutym gtosem: ,,Pig-
kna Dziewczyno ! Pan Piotr wystal mi¢ do ciebie. Po-
tniarkowat on, ze tak dobrej corki, ktéora wtasno prace,
Zywi zgrzybiatego ojca, nienalezato w ten sposob od-
prawia¢. Oto dwa ludwiki, ktore ci jeszcze oddacros-
kazat” ,,Czy podobna ? zawotata zrado$ci¢ Justyna—.
Oby mu to Bég nagrodzil, Pierwszy raz wzruszyl go
los moj biedny; wydzieral mi zawsze potowe, a czgsto
i wiec¢j z krwawego mego zarobku. Niech go Bog
btogostawi, iciebie czuly mtodziencze, ktoérego oczy
widze tzami litosci zalane.”

Pawel oddalit si¢ szybko, wtem mitem prcekona-
niu, ze milosierny wypelnit uczynek , a skoro tylko
sam na sam znalazl si¢ z ojcem, powstal natychmiast
przeciw nieczutemu Fabrykantowi, ijak si¢ domy$leé
mozna, niezaniedbal go zapewne najzelzywszemi wy-
razami uczcié,”

»Zwolna, zwolna!— przerwal mu ojciec To
prawda, ie stary Piotr, zdawatl si¢ zbyt srogo z t¢ bie-
dn¢ dziewczyno postgpowacé, aleja nie chcg jeszeze zle
0o nim trzymac¢, poniewaz zinnej strony, znarn go ja-
ko wuczciwego i zacnego czlowieka. Moze mial stu-
szne do tego powody.”

,»Co! stuszne powody?— zawotat Pawel. —Nie, stu-

sznych mie¢ nie. mégt, Bo postgpek podobny zadneg
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dobre¢ pobudke usprawiedliwionym by¢ nigdy nie mo-
ze.”

Umilk?t ojciec, bo w istocie nie mial nic do przy-
toczenia na obrong¢ Fabrykanta, a Pawel chowatl wser-
cu wieczne¢ dla niego nienawis¢.

Pétroku uptynegto, gdy Prezydent wraz z synem ,
znowu przez Piotra zaproszeni zostali na wesele, kto-
re tenze jednemu z wiernych swych czeladnikow wy-
prawiat. Ociggal si¢ Pawel, i tylko dla przypodobania
si¢ ojcu, z posgpneg twaiz¢ poszedl na t¢ uczte, na kto-
r¢ sproszong byta znaczna liczba 0so6b.

Wielka sala byta wspaniate wonnemi kwiatami u-
pickrzoneg: sto §wic jasniato ; postrojeni stuzecy uwi-
jali si¢ w koto z kosztownem winem icukrami. Drogie
srebra i porcelany zdobily, wykwintne stoty; wsze¢dzie
panowatl przepych i zbytek.

Zdumiony tym widokiem, pomys$lat sobie Pawetl:
»Tak to postepuj¢ cipodli wydziercy, uciskaje neg-
dznych, a wydzieraj¢c im grosz ostatni krwawym zaro-
biony potem, gromadz¢ sobie majetki i zastawiaje te
pyszne stoly, oblane tzami tylu niesz¢sliwych.

Juz przybyl oblubieniec przybrany w stroj galo-
wy; wszystko byto w gotowos$ci. — Postrojone pa-
nienki oddalily si¢ po Pann¢ mtode¢; ale jakiez byto
zadziwienie Pawta, kiedy nagte postrzegt, ze t¢ Panng
mtode¢ byta Justyna. Fabrykant wyszedl na przeciw
niej, podat jej r¢ke i oddal Oblubiencowi. Z najzyw-

sz¢ rados$cio porwata rek¢ Fabrykanta, przycisngla-



do serca, padtana kolana i wylata tzy rado$ci. Wszy-
scy przytomni byli wzadumieniu. Justyna chciata kil-
ka stéw przemowié, ale jej tzy nie pozwolity. Pod-
nidst ja wzruszony starzec, usciskatl tkliwie, i staba ze
tzami w oczach zaprowadzil Oblubieficowi.

Pawel nic z tego wszystkiego poia¢ nie mogl, a-
te znajzywsza ciekawos$cig chcial si¢ objasni¢ w catlej
tej okolicznos$ci. Pobiegt do ojca irzekt mu do ucha:
,,Nie potrafilby$ ojcze, rozwiaza¢ mi tej zagadki?”

,,Nie, moj synu, odpowiedzial Prezydent.— Piotr
sam tylko rozwigzaé ja potrafi; zapytam si¢ go przy
pierwszej sposobnosci.”

Skoro wiec zwykla rados¢ omingta gosei, i gdy
juz Piotr pierwszy taniec z panng mloda skonczyt, od-
prowadzil go Prezydent na strong. Pawetl zblizyt si¢
i stuchat z uwago; a Prezydent w te stowa zapytatl si¢
Piotra..— ,,Mity przyjacielu ! chciej mi¢ objasni¢, skad
to wszystko pochodzi? Przed kilko miesigcami bytem
$wiadkiem, gdy$ si¢ z ta sama dziewczynag nie zbyt li-
toSciwie obszedl, dzi§ postepujesz znia, tak jak z wla-
snem dziecigciem.”

Stary Piotr u$miechnawszy si¢, odpowiedzial na
to: ,,Bez watpienia rniate§ mi¢ WPan na 6wczas za bar-
dzo srogiego, a przynajmniej jak przypominam sobie,
synjego musial bardzo zle o mnie trzyma¢, gdy w samej
rzeczy on w tym dniu, sam nierOwnie wicksze ode-
mnie popetnit okrucienstwo.”

,,Ja?— odezwatl si¢ strwozony Pawet.



»Tak jest, méj miody przyjacielu— odpowiedziat
Piotr, i tak dalej mowit. Ze Justyna byta rzadkich za-
let dziewczyno , ze pracg rek wlasnych, zywila niedo-
l¢znego ojca i dwie sieroty, o tym wiedzialem juz da-
wno, poniewaz od pigciu lat, fabryka moja, najpig-
kniejsze roboty, odbierata z r¢k Justyny. Ale wiedzia-
tem tez i o tern, ze jej ojciec oddatl si¢ pijanstwu, roz-
praszal to wszystko, cokolwiek ona tak gorzko zapra-
cowata, asama nie byta wstanie, odmoéwi¢ mu osta-
tniego grosza. Widzialem wigc, ze mimo najci¢zszej
pracy, nie begdzie mogta na dal losu swego ostodzié.
Staratem si¢ przeto jej pigkne i szacowne roboty, bez-
cennie od niej nabywaé, niedajac jej nigdy wigcej,
tylko tyle, izby jedynie najcigzsze potrzeby farnilji
zaspokoi¢ mogta. Nieraz przejety bylem najsrozsze
bolesci¢, kiedy tzami zalana oddalata si¢ odemnie.
Po jej odejsciu zwolywatem bieglych znawcow, oszaco-
waliSmy kupiony towar podilug prawidet stusznosci,
a niedoptacona jej summe, ktora niekiedy potowe
prawdziwej wartosci towaru przechodzita; sktadatem
osobno ibylem jej podskarbim. Ta zrazu mata sum-
ka, powigkszata si¢ zwolna. Z czasem moglem juz jej
uzyé, na rozne korzystne widoki handlowe, a tym
sposobem w krotkim czasie, uzbieratem dla niej tysig-
czek talarow, ktore rozrzutny ojciec, bylby niezawo-
dnie przez garto przepedzil. Lecz dzigki niebu, umait
juz ten starzec, a syn WPana zadal mu cios ostatni.

»Kro? ja?— zawotal przelgekniony Pawel.
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Piotr tak dalej moéwit: ,,W kilka dni po tém zda-
rzeniu, ktéregoscie byli §wiadkami, przybiegta do mnie
zadyszana Justyna, i oznajmita mi §mier¢ ojca swoje-
go. ,Niestety!— zawolala zrozpacz¢— nie byltam
inu si¢ w stanie oprze¢, a bylabym zapewne zachowa-
ta mu zycie.” — ,,Jak to ? moj'e dziecie!” zapytatem
si¢. ,,Gdy$ mi Pan ostatni¢ raz¢ dat dziesig¢ talarow,-
oddalitam si¢ stroskana od niego, w tym wybiegt
za mn¢ jaki$§ miody Jegomo$¢ i przynidst mi jeszcze
dwa Ludwiki od Pana”— Odemnie? przerwalem jej
z zadziwieniem— ,,Tak jest, od Pana. Mtody ten Pan
o$wiadczyl mi, Zze ci¢ ngdzny los moéj zmigkczyt. Przy-
jetam ten jego dar z wdzigczno$ci¢, i uradowana po-
biegtam pokaza¢ mdj skarb ojcu mojemu. Niemogtam
odmowi¢ prosbom jego. Dawno juz nie pil wina, kto-
re byto cal¢ jego roskosze; krotko mowiec, datam mu
potowe¢ mego skarbu, bo mi przyrzekl, ze mu to wy-
starczy na ¢wieré roku. Niestety! od tej nieszczesnej
drwili, juz go prawie niewidzialam. Na pr6zno go ze
zami btagatam. Oddatl si¢ caly swej namigtnosci;
przez dwie nocy nie zajrzal do domu: staro$¢ niepo-
trafila znie§¢ takiego wysilenia: tchnigty apoplexjo u*
mart.”

,»,Na te stowa, strudrlat biedny Pawel.

»Zgadtem tatwo- mowil Piotr - sknd ten nieszczg-
sny dar pochodzil. Widzialem bowiem nieukontento-
wanie na twarzy syna WPana, widzialem z jakim sted.

gniewem odchodzil. Niech to wigc bedzie dla niego



nauke, ze aby komu dobrze zrobi¢, nie samego tylko
serca , ale i rozumu poradzié si¢ trzeba. Dobroczyn-
nos$¢ jest to klejnot drogi, w prawdzie zserca pocho-
dzacy, ale jezeli udziatem jej :o..m nie powoduje,
podobno jest do niewygtadzonego kamienia, ktory
przez to wiele na swej wartos$ci utraca.”

,Pocieszatem Justyng ,i w skrytoSci zyczylem jej
lepszego losu: a gdy przed kilko tygodniami, jeden
z najlepszych moich czeladnikéw o$wiadczy! mi, ze
chce wnij$c w zwigzki matzenskie, poradzitem mu, a-
ieby pojol Justyn¢ za zone, nie zaniedbatem mu wy-
tkne¢ jej zalet, a razem dodaé, ze nie jest bez posa-
gu. Przyjel moj¢ radg¢. Justyna nie malo zadziwiony
byta, gdy si¢ oswym posagu dowiedziata. — ,,Dobre
dziecie,— mowitem do niej — przeklinata§ mnie zape-
wne wtenczas, kiedym ja najlepiej mys$lat o tobie.

Btogostaw mnie wigc teraz, ikochaj jak wlasnego oj-

ca” Tak tez czyni czula Justyna. Srogo$¢ moja, bez

wetpienia kosztowata mi¢ wiele, ale Bogu dzigki, hoj-
nie za to wynagrodzily mi¢ nieba.”

Rozczulony Pawel, chcial ucalowaé¢ rece Piotra
ktory go tkliwie usciskal. Prezydent cieszyt si¢ w du-
chu z rozwigzania calego tego wypadku i spodziewat
si¢, zePawetodted lepiej bedzieumiat oludziachse¢dzic,

ale ta nadzieja czgsto go jeszcze zawiodta.

(Dalszy cing w nastepujacym Numerze).
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WYJTATKI Z CYDA,

Trajedji Kornela.
Nowo przektadanej przez Ludwika Osinskiego.

AKT IL
Scena 7.
Krol, Argas, Xymena, Dyego, Alonzo.

X Yy MENA.

Ach Kroélu!

D Y E G O .
Racz wysluchaé.
X Y ME NA.
Zbrodnia pomsty wota.
Prz.y twoich nogadi Kroélu ....

D Y EG O .

Znachyleniem czota. .. .
X YMENA

Ty$ praw mScicielem.

W tobie niewinnych obrona.
X YMEN A
Pomscij si¢ Smierci...
D Yy EG o .
Ktoro zuchwatos$é skrocona.
X Y M E MA.
Rodryg, Krolu . . .
D Y E o o.

Wykonat czyn meza dzielnego.



X Y M E H A.
Ojca mojego zabit.
D y E G O.
A pomScil si¢ swego.

x Y M E N A,

MScic si¢ za krew poddany* powinna twa reka.

D Y E g O.

Zemsta tak sprawiedliwa kary sie nie leka.

K ROL.

A*! Xymeno ! . . Dyego.... powstancie oboje:
(do Xymeny)
Czuj¢ bolesng¢ strat¢ i cierpienia twoje.
XYM ENA
Ojciec moj zginyl! jeszcze widz¢ moje oczy,
Jak sie zrycerskich piersi szlachetna krew toczy...
Ta krew, co twierdzom twoim dawata obrong,
Co zwycigstwa na twoj¢ naktaniata strong,
Plynie teraz... niestety! nie w kraju potrzebie,
Nie zalubg¢ ojczyzng, Krolu, nie za ciebie.
Krew, ktorp w tylu bitwach wojna oszcze¢dzala,
Na twoim dworze reka wytacza zuchwala,
Iw pierwszem doswiadczeniu spro$nego bezprawia
Z tak poteznej podpory caty kraj poz tawia,
Obala zaufanie najlepszych zotinierzy,
W {nieprzyjaciotach meztwo i nadzieje szerzy--,
Pobiegtam na plac|bitwy, bezsilna, zbtokana,
Ach! juz nie zyl, juz byta zbrodnia dokonana.
Daruj Krélu, nieskoncze¢ okrutnej powiesci....

Niech ci reszt¢ powiedzg, te tzy, te bolesci.
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K ROL.

Xymeno! okaz wyzszo twego serca statosc,

jWe mniemasz Ojca; corko, uspokdj twy zatosc.
X yMEN A

Krolu, nieszczgscie zbytek taski mi zjednato.
Przybiegltam, ale martwe zastalam juz ciato,
Nie zyljuz, nie przemowil; potgzniejsza sila
Krwie mi jego na piasku powinnos¢ kryslita.
Lub raczej glos tajemny zrany sie dobywal,
I silniej niz stowami pomsty mojej wzywat.

Gdzie ty Krolu panujesz, bede¢z tam swobodnie
Przed twoim Majestatem tryumfowaé zbrodnie?
Nie. Ty$ jest sprawiedliwym; $§wigta praw powaga.
Gtlos bohatera zgrobu nieprdézno ci¢ blaga.
Niedozwolisz, azeby pod rzody twojemi,

Zabijano najpierwszych obroncéw tej ziemi,

Zeby si¢ mtody zbrodzien na wszystko osmielat,..
Moze chlubit bezkarnie ze krwi ktore przelal.
Zginegl wodz, pierwszy w twoich wojownikowrzedzie;
Jezeli si¢ nie poms§cisz, kto ci stuzyé bedzie?
Wrescie ja Ojca mego, kraj obronce traci:
Nagrodz to rowno $mierci¢, niechsiekrewkrwigplaci-
Znie$ ten rod nienawistny! tego twoja chwala,
Tego lud zoda, tego Kastylija cata.

Gdzie btask stonica dochodzi, c6z znajdziesz godnego
Na okup krwi tak drogiej?

K ROL.

Przebog! c¢6z? Dyego...
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D vy e o o.

O jak szczes$liwy! komu nieba dozwolity.
Stawy swojej nie przezy¢.-, ni. przezy¢ swej sity.
Krolu! staros¢ jest krzywde meznego czlowieka,
Jezeli sil utrata przed grobem go czeka.
Ja, com na polu chwatly, diugi wiek przepedzil,
Com dla kraju, dla ciebie, trudéw, krwi nie szczedzit,'
Dzi$ do mojej zniewagi to jedno wystarcza,
Ze mie wieksza niz innych liczba lat obarcza.
Czego nie mogl dokazac Arragon z Grenade,
Twoi nieprzyjaciele i silg¢ i zdrade,
Ci nawet, ktéorzy mojej zazdroscili stawie.. .
Jeden dumny wykonal w twoich oczadi prawie!
W ydart, co dlugoletnie zastugi przyznaty,
Moj¢ stabosci¢ silny, moim wiekiem $mialy!

Panie! te pod szyszakiem ubielone wtosy,
Piers, co tobie grozoce przyjmowala ciosy,
Reszta krwi ... poswigconej Ojczyznie i tobie ...
Z catym cigzarem hanby miaty polec w grobie:
Gdyby nie syn ... od stawy przodkéw nie odrodny,
Godny ojczyzny swojej, swego Krola godny...
On mi reki pozyczyl, on dumg¢ ukroécit...
On na skron zniewazono dawne laury wrocit.

Jezeli prawo, pomste obrazonej czg$ci,

Miedzy godnemi kary przestepstwamLmiesci...
Cala surowo$¢ jego niechaj na mnie spada!
Wszakze za zbrodnie rgki glowa odpowiada.
Tej tylko pomsty zg¢dac wolno jest Xyinenie,
Jesli <hce zaspokoi¢ ojca swego cienie,
Jesli krwie uczcie trzeba Hrabiego mogite « ¢

Rodryg by go nie zabil, gdybym ja miat sile.
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Kilka moze dni starca od grobu przedziela:
Te glowe ukarz Krolu! a ocal mSciciela,
Nie odrzuce wyroku nieslusznym oporem,

Umre¢. .. z rado$cio nawet... bo umr¢ z honorem

AKT 1L

SE Scena S5cia

Xyrnena, Elwira.
X YMEN A

Przeciez juz jestem wolna, nic mi¢ nie przymusza,
Dawno tej chwili moja upragnela duszu:
Moge do woli plakaé¢ i zlorzeczy¢ losom.
Ktorez serce wystarczy tylu razem ciosom!

Niemam Ojca, Elwiro, Rodryga to dzielo!

Ramie jego, niestety! od tej krwi zaczelo...
0 niediaj zadna sila mych lez nie ociera!
Polowa Zycia mego, druge mi wydziera:
1srogi wyrok kaze, abym pomst¢ brala,

Za t¢, ktorej juz niemam, z tej co mi zostala.

E L w 1 R A.

Adi uspokéj twoj umysl.
X Y MEN A
Spoczynek! o Boze!
To udreczone serce, gdziez go znaleSc moze?
Kiedyz? kiedy'!'kres mego cierpienia obacze....

Gdy nie samego ojca nieszce¢sliwaplacze.
Gdy



Gdy ten umyst sam sobie nowe meki stwarza,
Kiedy i zbrodnie $cigam ... i kocham zbrodniarza,

E L wi1RA

Ty go kochasz?

X YMEN j

To mato; ubostwiam Rodryga.
Tak straszne przeznaczenie bez przerwy mnie §ciga,
Ze chociaz sie wystepnym, sama sobe brzydze,
Gioc mu zlorzeczg- przeciez kochanka w nim wilze ...
Pomimo zemste, czuj¢ jako W sercu mojem
Rodryg z Ojcem raz jeszcze, krwawym walcz¢ bojem/
Walczy mowig.. . 1 na co zadrzysz nieszcze¢$liwa...
Jeszcze on go niekiedy i tu pokonywa..

Lecz sie nie trwoérz; w tym spofze zemsty i mitosci,

Czuj¢ caigprzewage mojej powinnosci,
Ma jeszcze honor swoj¢ nad tern sercem wtadze,
Tego Swigtego czucia wystepna nie zdradzg,
I diociaz mitos§¢ walczy... prézna jej przewaga,
Jestem corke , cien ojca zemsty si¢ domaga.

E L wiI1RA

Chcesz wigc $mierci kochanka?

Xy M 6 N a,

O mysli okrutna!

Tak kaze przeznaczenie i powinnos$¢ smutna:
Chce zemsty, i wstrgt do niej w sercu mojem kryje,
Pragne tej $§mierci... ktdrej sama nie przezyjg.

E L wi1RA.
Oddal ten straszny obraz: jakaz to mys$l krwawa?

Takze okropne sobie przepisujesz prawa?
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X YME WA,
Elwiro! corka $mierci ojcowskiej przytomna,
Corka na glos natury, na swoj wstyd niepomna,
Na ktorej reku skonat ten wzér ludzi meznydi...
Nic mu poswigci¢ nieSmie, procz tez niedoteznych,
Procz tej walki, co w sercu wystepnem si¢ miesci,
I hanbe¢ do bezsilnych przydaje bolesci.

E L wiRrRaA.
Hanbe¢! tak niesluznego nie lgkaj sie zdania,
Ktoz nie dzieli twych cierpien? kto nie znat kochania ?
Los Rodryga oddatas twojemu Kréolowi,
Przestan na tern. Niech prawo za ciebie stanowi
Jakaz dzika zawzigto$¢ zapala twe¢ duszg?

X Y M EN A.

O mojo chwal¢ idzie, utrzymac¢ jo muszg.
E1 w i RA.
Ale kochasz Rodryga, niechg¢tnie go winisz.
X YMENA
Wyznaje.
E rwi1r a
J c6z tedy, c6z wrescie uczynisz.”
X Y M EN A.
I cierpien sie pozbedziem, i stawe¢ ochronim.

(lice go $ciga¢,: chcg zgubie,- sama umiz.ee po nim.

SZLICHT A D A.

Kiedy wszystkim wolno szale¢? czyliz mnie nie

yyolno? Od czegéz bylby karnawal! Nie jestem ja po-
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nurym medrkiem ani pustelnikiem, abym tylko w cu-
dzych szpargatach szukat dla siebie zabawy; nie jestem
wyjetkiem z powszechnego prawidta; tak jak drugidt
i mnie po wszystkich miejscach begdzie pelno; begde na
wszystko patrzal, wszystkiem si¢ bawil, wszystko wy-
chwalal!... PaniecArystarchu, co to zketa wygledasz, i
na paluszkadi, szosty mijuz krzyzyk rachujesz, poprze-
stan szyderskiej mimiki. Brofn uoinkdéw jest za staba
na puklerz z 50 lat utkany. Lat 50 jest wiekiem doj-
rzalym, wickiem doS$wiadczenia, ale nie jest staroscig.
[*ie jestem przeto stary, izeby tego dowies¢, dzi$ je-
szcze bede na szlichtadzie.

Obiecatem si¢ Pani M. Jest to przyjazn od dzie-
cinstwa; dla takich przyjazni niemasz wymoéwek. Pani
M jest to kobieta zywa i w calem znaczeniu tego
wyrazu Pani, bo mg¢z jej cztowiek powolny dla rzg-
dzenia wdotnu postanowit zawsze i we wszyskim zga-
dza¢ si¢ z wolo kochanej matzonki. Powiadaje¢ tuckie,
zem si¢ urodzit 1766 a Pani M w kilka lat po maie%
Przeciez Pani M jest mtodo. Wprawdzie mtodosé
kobiet predzej si¢ konczy od naszej; jednak i one u-
mieje da¢ sobie rade* Mezczyzna przyzna, Ze ma lat
30, ale zwierzchnim tonem §$mie jeszcze utrzymywac
ze mtody. Kobiecie pa ag latach, rzadko kiedy roczek
przybedzie, leez ona doda westchnieniem, ze ag lat,
jest juz poznym wiekiem. I niechze si¢ znajdzie okru-,
tny, coby niezmigkczony taki-om wyznaniem, nie po<l-

jet si¢ zaraz dowodzi¢, ze lat ag jest kwiatem, jest
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peczkiem zycia. Nie, nie znajdzie si¢ taki, choéby go
iSurrogata mtodosci uwies¢ nie byiy wstanie, cho¢-
by iw jakim nieostroznym zapale, rumieniec zosta-
wiony na ktéorym rgkawie, odkryl mu niezaprzeczonej
metryke.— Stad padlo na nas nieszczgscie, ze wszyscy
prawie mlodo umieraja.. Nie wiem, czy ta mtodos¢ fi-
zyczna pocigga za soba moralno ; nad tern niech si¢
zastanawiaja Filozofowie; mnie czeka szlichtada.

Dzien byl najpogodniejszy. Troje sanek powo-
zonych przez stangretow, ktorzy dla utrzymania sig
przy swoim chlebie, brody zapu$ci¢ musieli, zabrato
cale nasze Towarzystwo. Pan M niechciat nalezec¢do
podrdézy, odradzat ja nawet i przepowiadat zmiang po-
wietrza. Jego wyrocznie nazwano wyroczniami kalen-
darza, a my ruszyliSmy w najlepszym humorze.

Mnie przypadio jechaé¢ zPanig M. Konie ledwie
dotykaty si¢ ziemi. Lekko $lizgaty si¢ sanki i réwno
z wiatrem nas niosly; niebylo czasu obejrzeé [si¢ za
siebie. Tak nie jeden krytyk nie dotknie niczego,
lekko przesliznie si¢ po wszystkim, i nie obejrzy sig
nawet, na to co pisatl.

Nie wiedziatem dokad mi¢ wiozg. Mialo to by¢ dla
mnie tajemnico, ktdrg dopiero na miejscu odkry¢ przy-
obiecano,; ale zada¢ od kobiety zachowania sekretu
przez, godzin dwie, bytoby to wyciagaé zbyt wiele od
pici pigknej.

Dowiedzialem si¢ wigc , ii jedzierny do Pani W.

ktora zyla prawdziwie na wsi, rzadko odwiedzata War-



ssawe iumiala odeprze¢ pokuse, jako wznieca bliskos¢
stolicy. Dowiedzialem sig, iz to byta preyjaciotka Pani
M, ale preyjacidtka podtug mody, ktéor¢ bardzo mato
znala, wigcej usciskata, a wigcej jeszcze ogadata. Przez
cale droge miata Pani M co$é o niej méwié. Zadnego
nie darowata mi szczegdtu; chod, glos, postaé, nic nie
bylo zapomniane; tak, iz ja co dopiero zaprzyjazdem
nowe miatem widzie¢ przedmioty, jechatem do Pani
W, jak do starej znajomos$ci.

Mieli$my j¢ z nienacka najechaé¢. Usmialismy si¢
do woli, z ambarasu jaki tam sprawiemy i gotowalis$-
my si¢ do nowych zartéow, ktoére miaty by¢ dowcipne-
mi, i tak szafowaliSmy $miechem, iz juz miatem jakies
przeczucie, ze go nam na powrot nie wystarczy. Tym
czasem zacz¢lo braé¢ na mréz. WygladaliSmy niecier-
pliwie celu podrozy. Szczg$ciem pokazata sio wiose-
czka. W esolo wjechaliSmy w brame, ja wierny roli
mtodego, wyskoczylem z sanek, aby podaé¢ r¢ke mojej
damie; iaprobuj¢ce wejrzenie dostalem w nagrodg.

,,Niemasz panstwa” tak powitata nas dos$¢ nie-
poczesna figurka, ktéora na przeciwko nas wyszta. Na
te slow'a stan¢tem jak wryty. Pani M przygryzta
wargi. ,,Zawracaj- zawotata z udan¢ oboj¢tnosciag.—
Nie mogta jej przeci¢ zupelnie uda¢. Wspomnienie
zartu 1 smi¢diu rowne na niej czynito wrazenie, jak na
wodzu pokonanym, wspomnienie piesni zwycigskich,
ktore przed bitwo obstatlowal. Speilnily si¢ moje prze-

czucia.



Coraz bardzie) zaczeto si¢ Sciemnia¢. Powstala
zawierucha; wiatr mrozny wskro$ nas przejmowatl, a
co najgorzej zasypal droge. MusieliSmy z niej zboczyc,
sanki zaczely si¢ przechyla¢; znowu musiatem wysko-
czy¢, aby je zatrzymac, lecz pomimo najwic¢kszego po-
$piechu, zamiast aprobujacego spojrzenia, $ciggatem
tylko na siebie bury o opieszalos¢.

Zacze¢lismy btedzie. Pani M o to chodzito jedynie
abv mez nad ni¢ nie tryumfowat. Ztem jednem zby-
wa sie zle drugie. Ta bojazn odwrocita Pani¢ M, od
obecnego niebezpieczenstwa, ktore jej prawdziwie gro-
zito.

Stane¢liSmy przed domem Pani M. Przed wnij-
sciem musielimy da¢ slowo, zeSmy si¢ jak najlepiej u-
bawili. Pan M. przyjot n~s z grzecznoscig, ktora tro-
che na zartowanie zakrawata. Godna jego malzonka
grata doskonale swoj¢ rolg. Ale niewiem, czy dla te-
go, ze kwasng¢ ming¢ przestrajaé nie najlepiej kazdy
potrafi, czyli ze sekret migdzy siedini¢ osobami, zacho-
wacé si¢ nie moze; becE jak chce, wydato si¢ wszystko.
Pan M dalpoznaé, iz zte stod poszto, ze go nie stu-
chano, i miat racj¢. Pani M niechciata, azeby Pan M
miat racjo. Me¢z doswiadczeniem nauczony, jak ma
postepowac, lubo zwyciezca wyszedt ztego sporu, tak

jak gdyby byl zwycig¢zony,

Bywalski.



Nowe Krakowiaki. Caltos¢ tej Opery, wiele

wstepuije dawnym Krakowiakom. SQw niej jednak
miejsca pigkne i prawdziwie narodowe, ktore liczno
$ciegaje publicznosé. Opere t¢ utrzymuje najbardziej
muzyka Pana Kurpinskiego. Jak rozmaity w dzietach
swoich jest nasz kompozytor! jak kazd¢j izeczy umie
nada¢ wtasciwosé¢! W Szarlatanie lekki izartobli-
wy: w Lucypene grozny; wladwidze powazny
i wyniosty; w Nowych Krakowiakadi,

czuly we-
soty i prosty.

W tancach i chorach, petno wdzigku i
zycia, wsze¢dzie si¢ narodowos$¢ przebija.

Axur. Ile wykonanie Opery wpodrozy
najprzyjemniejsze mitosnikom muzyki sprawito uczu-
cie, rownie z zalem wyznaé¢ przychodzi, ze wykona-
nie Opery Axur mniej bylo doktadne, lubo od tylu
lat powtarzane.

Zapewne tego$¢é mrozu musiala mie¢ wpltyw na
gtos $piewajacych, ale nierozumiemy, czemu i na in-
strumentach tenze sam skutek spostrzegac si¢ dawatl.

Oziegbtos¢ Axura dla Aspazji, nie odpowiada za-
dziwieniu nad jej pigknoscig Przeciez pomnie¢ nale-
zy, ze na wschodzie me¢zszczyzni wigkszy dla kobiet o-

kazuj¢ zapal; niemi rzedzi namigtnos¢ , nami grze-

czno$¢é.
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Essex.— Pierwszy raz wEssexie, w jednej zpier-
wszych roi, widzieliSmy wystepujaca Pann¢ Nacewi-
cowne. W tej trajedji pokazala nam gre swoja, ze
wychodzi z mierno$ci. Powszechne oklaski malujace
ukontentowanie publiczno$ci, bed¢ zapewne zacheta
mtodej aktorce, do wywigzania si¢ znadziei, ktora
wniej potozono. Co do przektadu tej Trajedji, zyczyli-
by$my cokolwiek wigcej poprawnos$ci. So w niein nie-
ktore niestosowne i gminne wyrazy.

Familja Szwajcarska. (Veigla) ze wszystkich
niemieckich ptodéw, wtej jednej najmniej jest sztuki,
na ktorej si¢ zwykle niemieckie Opery zasadzaja.
Zblizona do natury, réwnie jest ujmujaca jak Hilary,
lecz wigcej ma od niej prostoty. Stusznie mozemy si¢
szczyci¢ posiadaniem Zdanowicza, ktory wroli Ga-

weltka jest nieporownany.

SZ AR AD A

Pierwszej strzez sie na wodzie, gdysie ma ku wio$nie,
Drugie ztwecim pomaga chmielowi gdy ros$nie,
A wszystko uzytecznym natenczas sie staje,

Jedli uczy, a nie iaje.

Zagadka w przeszlym numerze umieszczona jest

z literv K.
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Taniec Polski.









